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Izdanje za soboto 11. julija 1896.

83. stevilka.

(v Trsta, v soboto xjutraj due 11 julija 1896.)
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brez priloiene narciénine se uprava =
ozira,

Posamiéne atevilke we dobivajo v piros
dajalniceh tobaka v 7rstu po 3 nvé,
izven Trata po & nvé.

Bastitim gg. narotnikom !

Svoje dastite naroénike prosimo uljudno,
da nam podljejo narodnino za drugo in tretje
detrtletje kakor hitro mogote, ker se ima
naroénina placevati v naprej. One fastite na-
rotnike pa, ki so na dolgu z naroénino za
prvo in drugo Cetrtletje ali S ved, opozarjamo,
da jim ustavimo list, ako ne poravnajo za-
ostanka do 15. t. m.

Narotnina poslje se najlaglje na te dni
priloZeni poitni nakaznici, na katero se lahko
prilepi tiskani naslov.

Upravnistvo ,EDINOSTI*,

Obiai sbor pol. drabtva, Edinest” — razpaiien

(Zvrietek.)

Alojzij Goriup izjavlja, da se ni hotel iz
javiti protivnega odboru, le nekoje opazke v po-
roéilu je hotel odkloniti. On meni celé, da bi bila
v prvi vrsti dolZnost gosp. posl. Nabergoju, da bi
skliceval shode, kakor delata Spindi¢ in Laginja
po Istri. S8klicevanjem shodov bi si lahko pridobil
velikih zaslug.

Nabergoj se éudi Goriupu, da ga je tu
prijel. Sodbo o svojemn delovanju prepudéa volilcem
samim. Spindi¢ in Laginja imata gotovo velike

nego 80 pri nas. Ona dva bivata daleé od svojih
volilcev, in ne bi pridla nikdar v dotiko s posled-
njimi, ako ne bi zahajala mednje. Govornik pa
je tudi brez shodov v vedni dotiki z volilei. Ka-
dar pa je trebalo, je bil vsikdar pripravljen stopiti
pred svoje volilce. In tako bode tudi v bodode.
Za besedo se je oglasil gosp. drZ. poslanec
Bpinéié. Med posludalei je navstala takoj napeta
pozornost, kakor da so isti slutili, da pride v tem
govoru do znamenite izjave. Kakor je Ze navadno
pri Spindicu, pridel je svoj govor mirno in hladno;
ali v isti meri, kakor se mu je razvijala misel —

oprta na tehtne argumente —, postajal je topleji |

in topleji, dokler ni slednji¢ povzdignenim donedim

PODLISTEK.
Njen idejal.

Novela. — Spisal Srecko.
(Dalje).
1L
Razkoraden po vsem ,landaverju* sedel je
Stojan Trdin ; pudil fino smotko, zabavajoéi se z
njenim dimom. Lep, pravilen, a pri tem prazen
obraz je dobro harmoniral z vitkim Zivotom. Dokler
ni zavil voz v stran, drZsl se je ponosno. veli-
dastno v novi huzarski uniformi,
se z sabljinim rofajem. Dobro uro pod mestom pa,
tam kjer se cesta lodi od velike ceste, zganil se
je porotnik Trdin naprej, ter pridel hlapca izpra-

8

dajal, kolikor mogole natanjéna pojasnila. Na dolgi
poti navelidal se je ze tudi tega, naslonil se je
zopet nazaj in tiho ogledoval okolico. Hlapee je
nagovarjal konja v jednomer, naj dobro tedeta,
prav kakor kak ruski izvo3dek. Pred trgom, tam
kjer cesta zavija na Goséavje, domislil se je Stojan
nedesa.

+Kaj pa kaj v trgn podno ?*

»V8e pri starem, gospod, vse pri starem!"

«In sodnikovi #*

prederno igraje ,

EDINOST

Glasilo slovenskega politiénega drudtva za Primorsko.

Oglesl se radune po tarifu v petitu; za
saslove 3 debolimi drkami se pladuje
rostor, kollkor obsoga navadaih vratie,
Bulnn. osmrtnice in javne zahvale, do.
mndi oglasi itd. se radunajo po pogodbi.

Yai dopisi naj so podiljsjo wreduistyu

olioa Caserma &t. 13, Vsako pismo mora

biti frankovano, kor nefrankovans se ne
sprejomajo. Roloplll se ne vradajo,

Naroénino, rokl-nnouo in o{luo spre-

joma wupravnistvo ulion Molino pice

colo bit, 3, [L. nadst. Narodnino in oglase

jo pladerati loco Trst, Odprto reklama
¢ije s0 proste poitnive,

n? edinosti jo meoe",

glasom podal izjavo, ki je dala povod nenadeja-
nemu in prezgodnjemn zakljuéku zborovanja. Go-
vor Spinéicev se je glasil pe prilici:

Gospdda in bratje! Nolem govoriti o polo-
Zaju na sploh, ampak le gledé Trsta in njega o-
kolice. Vedno in vedno se povdarja, da je Trst
sezsidan na slovenskih tleh. Tu je bila sicer za
rimskih &asov njihova rimska kolonija, a od nase-
ljenja Slovanov proti jugu bila 8o to v resmici po
veliki veéini prebivalcev — slovenska tla.
Med onimi, ki so to mesto in okolico v XIV, sto-
letju izrodili v varstvo Habsburgov in ponesli v
Gradec dotitno listino, bili o ljudje, kojih imena
— dasi polatinidena po svojih konénicah — so
bila oéitno slovanska. In takov je bil Trst do naj-
novejlh dasov. Okoli leta 1850 bilo je v Trstu z
okolico — po uradoi statistiki — 28 odstotkov
Italijanov, a leta 1890 bilo jih je po isti uradni
statistiki 78 odstotkov. Vpradati se moramo, kdo
je zakrivil to? Izjavijam, da se ne strinjam ni z
gospodom Nabergojem, ni z drogimi predgovorniki.
Nekoliko smo res sami krivi, veé pa je gotovo
kriv sistem, vsled kojega se je n. pr. v Istri v
jednem stoletju nadih viad ved ljudstva poitalijan-
¢ilo, nego v 5 stoletjih benetanske viade. Da smo
nekoliko tudi sami krivi, to nam kaze tudi da-
nadnji shod. Premalo nas je, v primeri z nadim

| Stevilom v mestu in v okolici. Cesto je &uti pri-
gasluge za Istro. Toda tam so razmere dragadne |

tokbe od strani duhovenstva, ker se zborovanja
drudtva ,Edinost* prirejajo le ob nedeljah. Dasi
ne taji odbor, da je opraviena ta toiba, vendar
jej ni mogel ustredi, misld, da pre¢astita duhov#éina
ni tolike potrebna politiSkega pouka, nego nase ljud-
stvo po okolici. Zato pa bi smeli pridakovati obil-
neje udelezbe od strani tega ljudstva. Zapomnimo
pa si, da nam same rekriminacije nié ne koristijo.
Res je, da so v Istri pogosteje taki shodi in da
zahajamo med narod, ali to se godi navadno na
zahtevo domoljubov iz dotiénih o-
krajev. Tadi iz sredine ljudstva mora prihajati
odborn vspodbuja. A #e le potem, ako bi odbor ne
hotel ustredi izraZeni Zelji, bi se mu moglo prigo-
varjati opraviéeno.
A — S ——————

«Hm — seveda — no, menda se imajo
dobro !*

Hlapec je prifel v zadregn, kaj pa naj bi bil
povedal on o njih ?

«Gospodi¢ina Emica se Se ni omozila ?*

Stojan se je vzklonil naprej, da bi ne pre-
slifal odgovora.

.Ne Se, lepa punica je postala ,sakrbolt® I

Zadovoljno se j» oddahnil koéijaz, zazdelo
se mu je, da se je grozno imenitno jzrazil.

Stojan pa je zopet isto mrmral :

.Lepa, no, mi smo tudi — recimo — tudi
lepi, si pa malo pogledamo, da ne bo predolgo-
¢asno nam —- no, nam, ki smo navajeni se dobro

. — boljie se izrazimo — Ki smo navajeni se iz-
fevati o domu. Le-ta, ponosen na to éast, je po-

vrstno zabavati®.

Konec je bilo hrastovemu gozdiéu, pred Sto-
janom se je posvetil ofetov dom. Otresel se je
prejsnjih misli, pogladil si malo lase, nategnil
kratke brke, potem pa samozavestno zrl, kje bi
ugledal katerega domadih.

Solnce je bilo 2e blizu zatonu. S poslednjimi
#arki poslavljalo se je od hisne strehe, ko se je
ustavil voz pred gradom. Z lahnim skokom je bil

raz voz in hitel je podajat odetu roko, materi
objem, sestri poljub. Na to so krenili vsi &tirje v |

—— feTa

Toliko glede na lastno krivdo. Vsakako pa je
najved kriv sosebno sistem, vladajodi 17 let sem,
a morda ne toliko osrednje, nego veliko bolj nade
primorske vlade. Kolikor se je v tej dobi gredilo
od strani sistema, na tem gotovo niso krivi Slo-
vencl sami. Dosti je, ako omenimo, da v Trstu
vzdrinje drZava celé ljudskih Sol za veliko manje
Stevilo in sicer le priveljenih Nemceyv,
aproénja Slovencev za jedno same
slovensko Aolo zaviaduje se 2e nad
13 let. Romala je v tej dobi od magistrata do
namestnidtva, od namestniftva do ministerstva. In
to romanje se je ponavljalo na razne nadine, a re-
Sitve de danes nimamo. Govornik je omenjal ta
onega kricedega, najnovejiega dogodka na tukaj-
#nji glavni podti, ko je poslujodi uradnik odslovil
neko slovensko stranko z ,matto® le zaradi tega,
ker je ista zahtevala slovensko potrdnico. To se
zdi sicer malenkostno, ali to kaZs, kako se z nami
postopa na podti in tako se postopa z nami na
veeh tudi ces. ki, uradih, pri kojih se Slovencl s
predstavitelji teh oblastnij — kakor je to n. pr.
todi na namestniitvu — ne morejo sporazumeti v
svojem jeziku. Ali se morejo posluZevati tujega
jezika, ali pa tolmada. To ni dostojno XIX. sto-
letja! In ako se to jemlje v poltev, ako se zna za
vse nadine, 8 kojimi zavajajo nasi masprotniki si-
romadno ljustvo, ki potrebuje vsakdanjega kruha,
potem moramo priti do zakljucka, da nismo toliko
sami krivi, ampak da je kriv sistem, kojega
mi ne moremo spremeniti z lastno
moéjo. Ako pojde tako naprej, ne bode dolgo
trajalo, da bodemo v onem polozaju, v kojem je
bil v svojem &asn rimski vojskovodja, ki je vekli-
kal: Caesar, morituri te salutant (Ce-
zar, umirajoéi te pozdravljajo!) Kar moremo sami
storiti, je to, da se shajamo, da ljudstvo poudu-
jemo, je privajamo do zavednosti, in da mu ka-
Zemo na nevarnost, v koji se nahaja za svoje lastno
narodno Zivljenje.

Torej ponavljam: mi se pogubliamo, kakor
kaZejo navedene statistifke date, a ne pogubljamo
se samo mi, ampak gubi ta nada tla tudi slavna hisa
—— — S
sobo, hlapec pa je vladil kovdege in zaboje v jedno
gorenjih sob.

Materi, dobrodudni starki, smejalo
veselja, gledajodi svojega dvrstega sina. Hitela jo
v kuhinjo in narofala vestno in strogo kuharici,
desa je treba danes v Trdinovi gradéini, Vrnila se
je zopet v sobo, da je pazno poslufala ljubljenega
sina.

se je srce

Stojanova sestra Milka je bila osemnajstletna
brinetka, zanimive zunanjosti. Enake starosti z
Emo, niste pa bile obe enake narave. Ona vedno
zivahna, vesela, poskoéna, ta tiha, krotka, poniZna.
Ker pa sti bile prijateljici, sti se dobro umeli.
Takrat, ko so dajali Stojaua v vojasko Solo, je bila
ona odloéno proti temu. Kadar sta bila sama z
bratom, nagcvarjala ga je desto:

»Vidi§ Stojko, kako si labkomisljen v izbi-
ranju svojega poklica. Samo enkrat ti je stric
rekel, da bodi vojak, pa se ti Ze nod in dan sanja
o tem. Ali bi ne bilo bolje, da bi Studiral za du-
hovna in ko bi postal Zupnik, bi pa jaz prifla k
tebi, Le pomisli, kako bi bilo prijetno. V tem
stanu bi lahko s pridom skrbel za svojo dudo, v
vojakih pa — sam ved, kako je!

(Pride &e).



Habsburgov. Ako oni, ki so na é&eln uprave, —
menim poglavitno primorske —, ne uvidijo tega,
potem ne moremo veé reéi, da so slepi, ampak . . ...
(Tu je govorniku posegel v besedo vladni komisar
in je zalteval zavoljo zadnjega izraza, kojega mi
izpudéamo, da se morajo doticne besede Spinéiceve
zabeleziti protokolariéno. Poslanec Spindi¢ se ni
malo temu ni protivil, ampak je sam narekoval za-
pisnik in celd v istem izrazil Zeljo, da se njegove
besede primernim potem prijavijo pred Najvisi
prestol. Ker je po zavrienem narekovanju zapis-
nika skupséina burno piitrjevala govorniku — ka-
kor i prej, ko mu je prestrigel besedo gosp. vladni
komisar —, je isti proglasil zborovanje razpuséenim.

Na izreéno vprasanje nekojih zbrovalcev, za-
kaj je tako storil, izjavil je gosp. vladai komisar,
da je razpustil zborovanje zavoljo tega, ker so
zborovalei ploskali in pritrjevali besedam poslanca
Spinéica.

Dovoljenjem gospoda viadnega komisarja, po-
dal je Se gosp. posl. dr. Matko Laginj)a na-
stopno izjavo :

s+ Nekoliko nvas, ki delujemo javno, razdeljeni
8mo v svojem poslovanju na sto krajev, muéé si
tem telo in duh. Jaz n. pr.-bi moral danes iz
prave narodne potrebe biti drugje, ali na poziv in
Zeljo odbora politinega drustva prisel sem semkaj
% namenom, da razloZim nad politiéni polozaj. To
mi js z razpustom zborovanja onemogoéeno. Pro-
testujem proti temu, temveé, ker ne morem sma-
trati tega osebnim dinom drugaie simpatiénega
Dam gosp. komisarja, nego je Zalibog izraz pjego-
vega sluzbenega polozajs. In ko je Ze tako, mo-
ramo izjaviti, da iz vernih sotrudnikov vseh onih
vladinih organov, koji bi hoteli delati v dobro na-
dega naroda, znamo postati istotako odloéni pro-
tivniki nadih protivnikov,*

Na licih zborovalcev bilo je videti osupnjenje,
kajti slicen sluéaj 8e se ni dogodil v naddvajset-
letni dobi obstanka politiénega drudtva ,Edinost®.
Zivahno tolmadujé ta dogodek, pa vendar mirno
in trezno — kakor je dostojno lojalnih in izobra-
zenih ljudij — razdli so se zborovalci.

Nekoji menijo, da bode stvar imela resnih
posledic ali za osebo Spindicevo, ali pa za nade
drudtvo. Mi pa se nodemo spuséati v ugibanja,
ampak ¢akati hoéemo mirno stvari, ki pridejo, ali
pa morda tudi -— ne pridejo!

Obéni zbor poi. drustva ,Edinost* se bode
nadaljeval ali zvrietkom tega ali pa zadetkom bo-
docega meseca,

Poslanee Pemerstorfer o politifkem polotaju.
(Zvrietek.)

Ako naj se torej dosezejo jednake pravice
vsem, morajo biti tudi zakoni tako preosnovani,
da ne bodo Siroke mase zopet trpele v prid pri
vilegovanim slojem. Tudi v novem naértu, 8 kojim
80 hoteli nekoliko razdiriti volilno pravo, raztegniti
isto na SirSe mase, osnovavdi takozvano V. kurijo,
tudi v tem naértu zapostavljeni so nizi sloji, &i-
roke mise za kapitalom. Po tem nadrtu ima V.
kurija, t. j. ogromna vedina vsega prebivalstva le
75 mandatov, v tem ko jih ima veliko posestvo
85! To je krivicno razmerje. (Pritrjevanje.) No,
pa Se tega niso hoteli doyoliti z lepa. — Govor-
nik je zatem drastiéno opisal delovanje koalicije,
v koji so sedeli tudi ,liberalci*. (,Se teh je bilo
treba!* vskliknil je g. Pernerstorfer.) Omenil je,
kako 0 y tej dobi zapirali in zativali delavee, ker
je Vilo to v smislu ,liberalizma“, Kaj tacega se
ne bi bilo dogajalo, ako ne bi se bilo postopalo
izkljuéno le s politiskega stalidéa. Na to je razvi-
jal govornik idejalnim navdusenjem program §oci-
Jalistiske stranke: vpradal je, zakaj sovrazijo to
stranko klerikalei in razliéne narodne stranke ?
Zato, ker ji oéitajo, da ta stranka ne pozna ne
narodnosti ne vere. To pa ni res, rekel je govor-
nik. Vsakemu élenun socijalisticne stranke svobodmo
je gojiti kojo-koli vero mu drago, ne da bi svojo
vero usiljeval drugim; kar pa se dostaje na-
rodnosti, ista ni v nikaki zvezi s socijalno demo-
kratikim misljenjem, kajti poslednje je mednarodno.
Vsi naj bodo bratje med seboj, vsi naj se ljubijo
drug druzega, podpirajo naj se medsobno,
namesto da bi se — zatirali jeden druzega.
Dandanasnjo dobo primeril je strmemu holmecu, na
vrhu kojega — stoji zlato tele. Bvet se pehd in

poriva navzgor. Ako je kdo komu na poti pri
tem napenjaju navzgor, potisuejo ga brez milosrdja
v globodino ; jeden se vspenja brezobzirno preko
drugega. — To je torej dandanadnja doba. De-
lavska, socijalistiSka stranka pa Zeli, da si pomaga
jeden drugemu tudi s tem, da producira, da se
konsumira — povsodi jednako, nikjer naj ne bodi
pomanjkanja. V oznalenje dandanainje dobe se-
biénosti navedel je govornik Se jeden sluésj.
Pred nekaterimi leti bila je v nekaterih pokra-
jinah Rusije stradna lakota. V severni Ameriki pa
80 na tisoée tonelat zita — seigali, ker jim ni
kazalo prodati ga po nizkem kurza! (Vsklici ogor-
¢enosti.) In zato zahteva druzba socijalistov, da
bodo vsi jednaki, vsi bratje, vei jednako deleZni
onega, Cesar potrebujejo. S tem — pridodal je
posl. Pernerstorfer — seve ni de refeno, da mo-
rajo postati vsi ljudje popolnoma jednaki,
kajti to je jednostavno nemogode. Jeden dlovek
rodi se namreé bolj, drugi manj nadarjen in tako
bodo tudi v naprej 58 — kakor so Ze veé ali
manj nadarjeni — tudi v bododnosti: odvetnikov,
profesorjev, obrtnikov in priprostih delavcev. Toda
vse, vse naj oklepa ona bratska ljubezen, kojo je
ucil 3¢ Jezus Kristus, najsijajuejda prikazen
Clovedtva. Kristus je bil sin preprostega tesarja,
a tudi svoje apostelje izbral si je iwmed najuboz-
nidih slojev ljudstva. In ako bi se Kristus sedaj
povrnil na svet in videl dandanadnje odnodaje, iz-
vestno bi odital bogatasem: ,Mar sem vas jaz
zato uéil, Jjubite se med seboj, marsem pred 1896.
leti radi tega umrl na kriZu, da se sedaj sovra-
Zite?* A dandanadnji razmere res niso ved é&love-
Ske, ampak bestijaline! Zatorej, naglasil je go-
vornik, je jedina moZna in zdrava ona stranka, ki
se 8irl zmagonosno in ki more storiti konec takim
odnoSajem. Ta stranka privede &lovestvo do onega
stanja relativne srede in zadovoljnosti, v kojem
bodemo delali vsi le v to, da si pomagamo drug
drugemu, in ko se ne bode produciralo zaldobi-
€ek, ampak za konsum, Zato, zakljucil je svoj
govor, naj e vsi oni, ki so se Ze utrudili, ali ki
morda Ze omahujejo v tej trdi borbi za obstanek,
oklenejo penosne zastave socijalizma. ,Zivio soci-
Jalni  demokratizem!* (Viharno odobravanje in
ploskanje).

» *

To je torej, kolikor moZno, obsefen in koli-
kor toliko toéno posnet govor gospoda poslanca
Pernerstorferja, Omenili smo Ze, da se v marsidem
ne strinjamo 8 temi izvsjanji. V kolikor se ne strie
njamo, to hocemo povdariti na tem mestu ¢im preje.

Politiske wenti.

V TRSTU, dne 10. julija 1896.

DeZelni zbor kranjski. V véerajinji seji
je poslanec Hrib ar utemeljeval svoj samostalni
predlog radi poizvedovanj gledé predloga poslanca
Zitnika za ustanovitev deZelne zavarovalnice
proti pozaru, Hribarjev predlog se je vsprejel wo-
glasno., — Poslanec Pfeifer je utemeljeval avoj
predlog za uredbo celodnevnega pouka na javnih
ljudskih Solah. Menil je, da otrok mora mnogokrat
stradati ofcelednevnem pouku. Ako bi se uvel
poldnevni pouk, potem bi otroeci mogli pomagati
stariSem na deln. Predlog Pfeiferjev je zbornica
odklonila,

K poloZaju. O snovanju nove nemdke ,na-
predne* stranke, oziroma o veselju ,N. F. Presse*
vsled namisljenega — rekli bi — razdriav-
ljenja nemskih liberalcev, piSe danes tudi da-
najski dopisnik nase ,'I'riester Zeitung®., Povdar-
jamo : dunajski dopisnik, kajti — oko paznega
Citatelja je zapazilo ze davno, da tudi v uredni-
§tvu nase nemdke tovarisice trZaske ni nepoznana
teorija o dveh dusah. TrZaska dufa je taka —
saj jo poznamo! —, dunajska pa véasih drugaéna,
No, to pot pa ni posebnega navskrizja med tr-
Zafko in dunajsko duso. Dunajski dopisnik nasde
»Triester Zeitung® torej je velik pesimist in z
nami vred noce prav verjeti, da bi bili nemski li-
beralei z nadetjem novega imena res izlezli iz
stare koZe. Seveda je tega gospoda dopisnika
zgolj dobrohotnost za glasovito kliko nemsko-lis
beralne in oletovsko skrbjo jih opominja, da s
tem de ni storjenega prav nié, ako so poslali v
svet sv0j novi program in ako so ob tej priliki

nekoliko poropotali proti vliadi. D4, da,v tem |

grmu ti¢i zajec. Dunajski dopisnik nima prav éisto

ni¢ proti ropotanju nemskih levidarjev, samo da
ni to ropotanje obrnjeno proti vladi. Na druge
naslove naj le ropotajo kolikor jim drago! V vie-
rajsnji svoji epistoli je celd natanjéno oznadil
objekt, proti kojemu naj levidarji, oziroma novo-
pedeni nemski naprednjaki obrnejo svoje ropotanje.
Redijo naj nemdke ubeimke iz rok reakeci~
jarne demagogije. Tu meni dunajski do=
pisnik kricansko socijalno gibanje, a ne prizanada
tadi socijalni demokraciji, koji odita, da na uprav
brutalen nadin postopa proti medtanskim Zivljem.
Ta proces treba ustaviti — meni g, dopisnik —,
da postanejo Nemei zopet ,svobodomiselni®,
ne pa ropotati proti vladi,

Ubogi zaslepljenci! Da, kakor s» zaslepljeni
oni, ki izkoridéujé sedanje socijalno gibanje hoté
dosezati nemogodih stvari, isto tako zaslepljeni
80 oni ,konservatorji“ starih — krivic, ki menijo,
da udude toli mogoéno gibanje, in naj se Ze isto
nazivlje socijalno-demokratisko ali pa kr3danskos
socijalno. Mi smo uverjeni, da toli mogudnega gi-
banja, kakorino je sedanje socijalno, ne bi moge
izzvati in tajno vzdrZati noben demagogidki kridag,
ako ne bi bilo pogojev k temu v razvoju éloveike
druzbe, Ti pogoji so pa navstali vsled krutega
izmozgovalnega postopanja uprav onih, kojim toli
lJjubko na srce govori nade ,Triesterice* dopisnik.

Torej le opozicije ne! tako kli¢e liberalcem
nafe ,Triesterice* dopisnik, In kakor naladé se je
oglasil véerajdnji ,Wiener Tagblatt ter v lepem
soglasju z nadim nemdkim listom klie in opo-
minja : ,Mi moramo ostati ,driavna stranka!* Mi
se moramo drZati starih tradicij!*

Sedaj pa seveda se moramo vpradati: Kdo
ima prav, ali nemSko-liberalna ,Neue Fr. Presse,
li trdi, da je bil lepi naslov ,drZavne® le coklja
na nemfkoliberalnem vozu ; ali pa istotako liberalni
nlagblatt*, ki klice z dunajskim dopisnikom ,Trie-
ster Zeitunge” vred : ,Mi moramo ostati kar smo
bili, ako si ho¢emo ohraniti upliv in ugled* ?!

Cemu toliko besedi? V zbornici si ohranijo
gospoda svojo mod in svoj upliv (naj se Ze zovejo
tako ali tako) do — razpuddenja zbornice. Potem
pa, ob novih volitvah pride, kar pride — polom.
Doba nemskega zidoliberalizma je podla. To stoji
in na tem ne morejo nidesar premeniti niti naj
lepsi nasveti nafe — ,Triester Zeitung“.

Samouprava juZnega Tirola. Kakor znano,
se je sedanja vlada izjavila nekako dobrohotno glede
na zahtevanja po samoupravi juznega Tirola, Na
samoupravo, kakordno si mislijo Italijani, seveda
vlada ni mislila, ali pripravljena je bila privoliti
v mavsikaj. Sedaj pa javljajo, da vse kaze, da
ostanejo pogajanja brezvspedna. Na to eventuval-
nost namignje %Ze samo glasilo italijanskih radie
kalcev, ,Alto Adige*, s tem, da vspodbuja svoje
gsomisljenike k vztrajnosti, &es, da prej ali slej
mora priti viada, ki pomore Italijanom do ,pravice®.

Vse lepo. Toda mi smo uverjeni, da bi isti
Italijani prvi glasovali proti eventuvalnemu pred-
logu za odceplienje slovenskega Stajerja od nem-
Skega dela dezele. Zase seveda zahtevajo vse,
nam pa ne bi hoteli privoliti niéesar. In koliko
laglje bi tudi drzava ustregla nam nego pa Itali-
Janom, kajti nada stremljenja po upravni nezavisuosti
nasih pokrajin se gibljejo strogo v mejah drzave,
docéim ne bode menda nikdo hotel trditi kaj ta.
cega o stremljenju italijanskih radikalcev.

Zopet atisemitska zmaga. Te dni so se
vriile obdinske volitve v novo ustanovljeni obéini
+Gross-Floridsdorf* pri Dunaju. Po izredno hudi
borbi so na vsej érti zmagali antisemitje. Siab omen
“a preporajajoco se nemsko ,napredno® stranko!

Zavarovanje delaveev proti nezgodam.
Te dui so se vidila posvetovanja v ministerstvil
za notranje stvavi radi spremembe zakona o %a
varovanju delaveey proti nezgodam. Teh posveto-
vanj so se udelezili zastopniki vseh ministerstev.
Na podlagi sklepov na teh posvetovanjih se uredi

g
Lk ‘.,SN:::(I' o odnosajih v Avstriji. Zoano

glasilo ruske vlade ,Nord“, govoré o nasih odno-
Bajih avstro-ogerskil, pravi, da se v nas stranke
vojujejo neizprosno, a viada da je podobua ladiji
brez para in krmila. Sedanja vlada da ni na
viini svoje naloge, kolikor se dostaje vprajanj
visoke politike, in tudi ne koristi pojedinih narodunosti,
gestavljajocih to drzavo. Ta viada hole nivelivati
narvodoe stranke, v krivi veri, da ima posla le 2
lokalnimi prepiri. Ze prvo leto te viade je doka



zalo nje nedoraslost. Mo& Avstrije pa je le
v soglasju med narodnostmi. Kako
Panajverunjemo v to soglasje, ako
vidimo, da hoée manjdina usiliti avoj
jezik vedini? Konedno pravi reéeni list, da
8e ta zbirajo oblaki.

Katoliski shod v Lvovu je vsprejel reso-
lucije za organizacijo katolidkih delavskih drudtev,
za zboljanje polokenja rokodelcev, za okrepianje
malih zemljiskih posestev, za uvedenje rokedelskih
Sol in za posveievanje nedelj od strani poslov.
Shod se je zakljudil,

Narodnostno vprasanje Ogerske v —
Parizu. Due 11. julija prirede romunska, srbska
in edka kolonija v Parizn shod, na katerem bodo
govorili o narodnostnem vpradanju na Ogerskem.
Ta shod bode tem znameniteji, ker mu bode pred-
sedoval bivii francozki minister za vnanje stvari
Flourens. Glavni smoter temu shodu bode, da se
francozka javnost pousi o resmiénih dejstvih. To
Jje posebno potrebno, ker so Madjari se 8vojim
milenijem begali javuest kolikor so le mogli.

Shoda udelezé se tudi razni francozki driav-
piki in slovedi udenjaki, njim na ¢elu Clemencean.
Priveditelji bodo na ‘shodu delili med ljudstvo
brofure o poloZaju nemadjarskih narodnostij na
Ogerskem. — Take shode da pripravijajo tadi v
Sorboni. Francozko &asopisje spremlja te pojave
zel6 simpatiéno.

PoloZaj na otoku Kreta. Je Ze tako na
tem svetu, sedaj so zopet vznewirjeni Turki na
otoku vsled koncesij kristijanom, privoljenih od tarike
vlade. Muogi turdki poslanci da so ostavili glavno
mesto Kanejo. Pogajanja med ustasi in turfko vlado
oziroma poslaniki vlasti, se nadaljujejo. Griki po-
slanik v Berolinn je uverjen o vspedni resitvi
krecanskega vpradanja. Vederemo.

Razlidne wvesti.

Osebna vest. Véeraj je dospel z Dunaja

semkaj novi finanéni ravnatelj, dvorni svetovalec
dr. Schuster pl. Bonnott.

Prihod #kofa Sterka. ,Naia Sloga* je izve.
dela, da novi nad viadika dospe v Trat nekako v
sredi meseca avgusta. Presvetli dkof pride torej v
Jako neugodni dobi, v najhujii vrodini. In ker
presvetli nima letoviiéa na razpolago, mu ne bode
bad prijeten pridetek njegovega zopetnega bivanja
v Prstu,

Za Cirilo-Metodijskl dar sti darovali Zenski
podruznici : gospa Natalija Truden 4 krone in ga.
Antonija Goljeviéek 6 kron,

0 poslednjem razpuidenem obdnem zboru
polit. druitva ,Edinost® razpravijsjo vsi bLrvatski
listi obirnidimi élanki. To konstatujemo tim za-
dovoljnisi, ker nam je to zanimanje nov dokaz o
solidarnosti, ki veZe nas primorske Slovence na
brate Hrvate.

Mestni svét triadkl bode imel nocoy ob 7,
uri javno sejo. Na dnevnem redu je 8 todek. Med
temi je naredba namestniStva gledé vpeljanja ve-
ronauka na visih razredih realke.

V znamenju svobode — triadke!!! Dne 19.
t. m. se je imela vrditi slavnost blagoslovljenja
nagrobuega spomenika pokojnemn, nepozabne:iu
rodo- in lovekaljubu Dragotinu Mar
telancu. V smisln veljavnih predpisov prijavilo
se je mestnemu magistratu konstituiranje dotiénega
odbora, doloéeni skromni program in naért spome-
niku z dolofenim napisom. Véeraj pa je dodel
predseduiku odbora, g. prof. Matku Mandié u,
odlok mestnega magistrata §t. 36404/VII, od due
8. julija, glasom katerega se prepoveduje vsa slav-
nost iz ozirov na javni red, ker bi bila ista iz-
razito politid ke ga znadaja (e visto il carat-
tere spiccatamente politico).

Na programn pa ni bilo druzega, nego sveta
masa zududnica, pa posvedenje 8po-
menikanagrobu, spojeno kratkim — to
8¢ jo povdarjalo — nagovorom Morda pa je
bil v napisu izraZen tisti ostri politiski znadaj
slavuosti # ! Ni najmanje. Slavnostni odbor je itak
vedel Ze naprej, da bode mestni magistrat iskal
dlake v jajeu, ki naj bi mu slugila v pretvezu za
prepoved slavnosti, Zato je fel o doloéanju na-
bisa do skrajne meje samozatajevanja in doloéil je
napis, o ka erem je.menil, da se ne more spodti-
kati na njem uiti svoboda — trZadka ! Napis se

ima glasiti skromno: ,Uzor-rodoljubu Dra-
gotinn Martelancu postavil hvalezni
narod“ In v obeh kotih od spodaj naj bi stale
letnice rojstva in smrti Martelanéeve.

Ali pa je morda v govorm tisti politidko-
izzivalni znadaj, radi katerega je menil slavni
mestni magistrat, da mora prepovedati vso slay-
nost?! Morda; nam ni znano to. Kajti dotiéni
govor dosedaj niti sestavljen niin v pri-
javi je bilo le omenjeno, da bo jako kratek.
Misliti moramo torej, da je Previdnost bozja obla-
godarila slavni mestni magistrat posebnim divina-
cijskim darom, da pozma Ze stvari, kojih — niti
Se ni!! Mestni magistrat niti ne zahteva: pred-
lozite nam ta govor! — ampak ta oblast ve ze
naprej, kakov bode govor, kojega sestavijo —
drugi in v svoji divinacijski dalekoglednosti kar
prepoveduje vso slavnost. Cudaki pa, kakor smo
od nekdaj, hodemo tudi to pot — in sicer takoj —
povpradati na visokem c. kr. namestnistvu, daeli
ni morda vendar nekoliko zmotijiva divinacija
slavnega mestnega magistrata in da-li ni nekoliko
nesoglagja wed duhom XIX. stoletja in drzavnih
osnovnih zakonov ter — svobodi trzadki. Po do-
made: rekurirali bomo v trdni veri, da na cesarski
oblasti pokazejo nekoliko drugadne nazore o pra-
viei drZavljanov do prosiavljanja spomina dragih
pokojnikov.

Slavni mestni magistrat si pridrZuje tudi
pravico, da pozneje reée svojo o spomenikn glede
na vpradanje estetike. No, mi menimo, da Spome-
nik, napravljen po naértih Ivana Rendi éa,
najbrie odgovarja zahtevam, kakorSne smo opra-
viceni staviti pa kojem si bodi groblju, tem ved
pa na vaskem, kakorino je barkovljansko.

Res v #ol¢ bi morali namakati svoje pero,
ko pidemo o takih dogodkih, Ali je res nam Slo-
vencem v okraju svobode — trzadke odmerjena
ona svoboda, kakoréno uziva ptica, na kojo strelja
komur — se zljubi?! Niti é&noy pijetéte ne
smemo viditi ved. Sedaj nas ne omejujejo ved in
ne zalitevajo veé garancij, da se bodemo drzali
dolodenih mej, ampak propovedujejo nam -— vse!

Res, lepe redi se dogajajo v cvetju svobode
— traaske!

lzlet v Devin. Zanimanje za izlet je splodno.
To pa tem bolj, ker je misliti, da se je vreme
slednji¢ vendar ustanovilo. Posebnim zadovoljstvom
belezimo res bratski din odbora ,Slovanske &ital-
nice*, ki poziva svoje &lens, naj se udeleze ,So-
kolovega* izleta, s emer pokazejo, da vzajemnost
med nadimi drustvi ni prazna fraza, Nadejamo 86,
da bode tudi ostalo obdinstvo in druga narodna
droftya posnemala lepi vzgled sredigda nadega ra-
zumnidtva, nade ditalnice. Cujemo, da je sklenilo

pevsko drudtvo ,Kolo* korporativno udelezbo na
izletu,

Ker je torej najet lep in prostoren parnik,
ker je tudi drogade preskrbljeno za vso ugodnost
izletnikom, in ker je slednfié pricakovati krasnega
vremena, pozivijamo vse nade obdinstvo de enkrat,
naj se v velikem Stevilu sestane tam vy staroknez-
nem mestecu devinskem, kamor prihite tudi nadi
bratje z Goridkega, Kdor le more, naj pripomore
v to, da bode slavnost v Devinu slavnost sloven-
skega bratoljubja.

Parnik odpluje ob 3. uri popoludne od Rive
della Sanitd. Voznjina se bode pladevala pred
parnikom.

Krizanl — pleSejo za ,Lego*. Jeden del pre-
bivalstva Sv. Kriza na krinem Krasu je res ze
daied zagazil v mrede laskih spletkarjev. Ni do-
voljno tem zaslepljenim slovenskim odpadnikom,
da podiljajo svoje otroke v #olo slavne druzbe
»Lega nazionale“, cel6 — plesati hoZejo v utrjenje
lahonstva na Krasu. V tokajinjem ,liberalnem*®
trobilu namred éitamo, da priredé jutri s sy, Krizu
na zemljiséu Maganije fagro ,Legi* v prid. Ta
Sagra prine Ze ob 1. uri pop. Ker pa brzkone ne
bode nié kaj prijetno plesati v sedanji tropiski popolu-
danski vrotini, plesalo se bode — do zore, —
Kaké je vendar slavni nad magistrat ,liberalen,

. ko gre za firno koncesijo ,fagri®* — LLegit v

prid! H krati zopet ,Sagra*, (rajajoda vso noé!
Také se menda Siri ,mordla* ?!

Iz NabreZine nam pidejo: Tudi jaz sem bil na
shodu poslanca Pernerstorferja. Visami ste Ze iz-
rekli domnevanje, da je povodom tega shoda morda
tudi poslanec Pernerstorfer dobil nekoliko jasneje
pojme 0 narodnostnih odnofajib na Trzaskem, kajt

= t0 recem tudi jaz mirno vestio — na shodu
ni biloniti 15 odstotkov Ttalijanov.
Ali, kakor je Ze tako navada v nas, bilo je tu takih
ljudij, ki so boteli tudi na tem shodu povdarjati
italijanski znadaj mesta trzaikega. Dobro sem videl,
kako se je neki meni nepoznani &lovek priblizal
gosp. viadnemu komisarju in poslanca Pernerstore
ferju, rekdi jima: ,Die Anrede muss in der italie-
nischen Sprahe gehalten werden, weil die Majoritiit
italienisch ist — sonst haben wir gleich einen
Anstand® To je bila seveda debela laz, kajti,
kakor reieno, na shodu’ni bilo niti 15 odstotkov
Italijanov. Toda dotiénik je dosegel svoj namen:
prvi nagovor je bil res italijanski in gospod Per-
nerstorfer bi bil lahko mislil, da govori samim
Lahom, da ga niso med govorom drugade pouéili
slovenski in nemski vekliki. Vendar je obzalovati,
da se je tudi ob tej priliki prearl mnogodtevilno
navzodi slovenski Zivelj.

Bil sem torej tudi jaz na shodu, A ni mi
hotelo iz glave, da je dotiéni apostol italijanstva
trzaskega svaril z ,austandom*, neprilikami. Cudno
s¢ mi je zdelo to svarjenje, posebno za to, ker
me je neko &loveée hotelo po sili pridrzati — pri-
jemsi me za rokav —, ¢ed, da moram ostati, dokler
bode govoril italijanski tolmaé. Iz vsega tega
sklepam, da je bila pripravljena celo koja dewmon«
stracija, ako se ne bi bilo ¢uvalo italijanstvo mesta
trzadkega. Tako delajo oni in kako — mi?! Po-
hlevni smo, jako pohlevni, prepohlevni.

Tukajinji Zeleznidarji jako radi éitajo Vas list
in se tudi kolikor toliko strinjajo z vadimi nazori.
List ,Delavec* je tu jako razdirjen, kacih 60 ig-
tisov ga prihaja sem, To pa vsled tega, ker je
sleherni &len drudtva obvezan, da mora vsprejemati
list in ako tudi ne ume déitati.

lzpit zrelosti na c. k. gimnaciju v Trstu vriil
86 jo od 6. do 10. dne tekolega meseca. Pred-
sedoval je visokorodni dezelni Solski nadzornik gsp.
Aat. Klodid vitez Sabladoski. Izpita
se je vdelezilo 22 osmofolcev relenega zavoda
(trije se niso zanj oglasili). Od teh so izpit zvriili
) 2 0odliénim vspehom: Aleksander Oton,
Krebs Norbert, Leschanofsky Hanibal, Mikoli¢ Janesz,
vit. Rinaldini Rudolf, Urbas Emanuel, Vidosi& Josip ;
b) 2 dobrim vspehom: Bezeljak Hinko, Bra-
tuli¢ Josip, Buchreiner Gvidon, Kilini¢ Josip, Helm
Ervin, Lusina Karl, Meese Erihy Milesi¢ Rihard,
Mozé Alfons, Napp Oskar, Nezié Ivan, Svoboda
Maks, Vidav Auton. K temu predmetu se nam bode
Se povrniti. In to &im preje,

Tudi na Reki so pritakovali Baratierija. Obo-
Zevalci ubogega Baratierija v Trstu in na Reki
%elé si svojega jumaka kar hkrati tu intam. Ome-
nili smo e v poslednjem izdanju, da je v Trsta
priéakovalo par stotin ljudij prihod Lloydovega
parnika ,Cleopatra“, ker so si Zeleli Baratierija,
kogsr — ni bilo. Jednako se je godilo na Reki.
Tudi tam je predvéerajinjim pridakovala mnozica
ljudstva slavnega generala, ki je imel dospeti baje
na parnikn ,Apollo* iz Aleksandrije — na Reko,
Ljudje so potrpezljivo é&akali, dokler ni konéala
zdravniska preiskava parnika in potem de-le so se
razéli — z dolgimi nosovi.

Podpornemu drultvu za slovenske visoko-
$olce na Dunaju. (Dalje.): Gg. Jan Jec, pol. vidji
komisar, Viljem Schuramek, inZener pri c. k. gen-
ravnateljstvu avst. drZ. Zel, Albert Tuschek, bla-
gajnik piv.,, dr. Peter Migli¢, ¢. in kr. polkovni
zdravnik, dr, Anton Deles, ¢. kr, podtajuik v mi-
nist. za notranje zadeve, Ivan Luzar, revident pri
juznem Zel. ravnateljstvu, gospica Melanija Sittig,
uditeljica, Adolf Sluga, gen. zastopnik zav. druzbe
panker* itd. po 3 gl. G. Ludv, Josdt, ¢, k. poStui
konc., 2 gl. 50 né. G. Miroslav Sijanec, Solski
ravnatelj, 2 gl. Gg. Jakob Vrecko, poStni asistent,
dr. M. Ploj, e. k. tajnik v fin. ministerstvu (drugi
dar), Leopold Cvetnik, c. k. podtni kontrolor, po
1 gl —V Gorici so davovali gg.: dr. Nikolaj
Tonkli, odvetnik itd,, dr. Henrik Tuma, dez. po-
slanec itd, po b gl., g. Andrej Gabricek, tiskar
in uwrednik 2gl. V Hrastju pri Kranju: V¢ g.
Lovro Rozman, duboynik 5 gl. V Idriji: G. K.
Svoboda, e. kr. inZener 2 gl. V Jesenicah:
G. Anton Trevn, trgovec, 6 gl. V Kamniku:
G. dr. Karol Schmidinger, ¢. kr. notar itd. 5 gl.
VEomendi: G. Andrej Svetlin, 2 gl. V Ko-
baridu: G. Ivan Lapanje, zemljemerec in de,
poslanec, 5 gi. (Pride Se)



0 ponesreienih iz miina Economo. Glasom
najnovejdih vestij iz bolnidnice obrnilo se je po-
slednji ¢as ponesrefenemu Bizjaku tako na zlo, da
je njega stanje naravnost obupno, dasi imajo zdrav-
niki 3¢ nekaj nadeje, da siromak preZivi smrtoo
nevarnost. Dodita je smatrati sedaj Ze izven po-
gibelji. — Mnogo tovariSev iz mlina pribaja v
bolnisnico povpradevat o stanju ponesreéenih.

Nadzorniki in nadzornice ,Del. jpodpornega
drustva*® se pozivljajo, naj pridejo v skupno sejo,
ki bode v nedeljo ob 6. uri zveéer v drudtvenih
prostorih, ITvan Hvastja, naéelnik.

Dar belgijskih gospd papeiu. Sv, Oée dobil
je te dni od belgijskih gospda najveo preprogo v
dar, kolikor jih je doslej videl svet. Ta ogromna
preproga je 14 metrov dolga in bad toliko Siroka,
Pokriva torej 196 stirjaskih metrov. Vezanja so
izdelale po danih naértih in pod navodili uéiteljic
14 do 15 let stare gojenke. Treba je bilo za ve-
zenja 2,800.000 ubodov z iglami. — Sv. Ode je
bil baje prijetno iznenaden na tem darii ter se je
v lastnoroénem pismu zahvalil belgijskim gospem,
izrazivii svoje priznanje belgijski industriji.

200-letnica. Znani polk dunajski ,Deutsche
meister* slavil bode letos 200-letnico svojega ob-
stanka. Obginski zastop dunajski je sklenil, da
tem povodom postavi primeren spomenik, Strodki do
120,000 gldinarjev -- bode pokriti po javmem
nabiranju, Moztvu se priredi skupen obed na strodke
obtine, Castnidtvu se pokloni &asten dar. Ob po-
vratku polka od velikih vaj priredé sijajen vsprejem.

100 milijonov — za izseljevanje Zidov v
Ameriko. Iz Peterburga poroéajo, da je vdova pok.
Kréza barona Hirda podarila 100 milijonov frankoy
v ta namen, da bi se podpiralo izseljevanje Zidov v
argentinsko republiko. — Zel6é umestno bi bilo, da
bi bila ta stvar v vspodbujo tudi Zidom, Zivedim
v nekem mestu v Avstriji ter da bi se s pripo-
modjo teh milijonov preselili daleé tje onkraj morja.
Bog ue daj pa, da bi bili pri tem mislili — na Trst !

Zverskim natinom ubil oteta, mater in dvoje
otrok. V nekem selu somodjske zupanije dogodil
8¢ je nedavno nastopni grozni &in. Neki mlinarski
pomoénik, po imenu Gabor, bil je dolZan vaskemn
krémarju 5 gl. Ko ie mlinar odpustil vedno pija-
nega pomocnika, naprosil ga je krémar, da bi od-
trgal onih 5 gl. od pomoénikove plade. Ker pa je
mlinar Ze izplacal Graborju placo, zaplenil mu je
krémar jedno uvbleko, To je tako razjezilo Gaborja,
da je de iste nodi Sel pred hifo gostilnidarja ter
jel razbijati po vratih kakor besen. Krémar je
prizgal sveco ter odprl vrata. Gabor je undrl v

hido, ugasnil svedo ter jel s sekiro besno mahati
po krémarju, Med tem je prihitela krémarjeva |
Zenn in je jela rotiti razgrajalca, waj nikar ne

stori zlega nj=nemu mozu. Toda pozverinjeni é&lo-
vek je potem se z noZen mrevaril ubozega krémarja f
in je zatem na isti nadin navalil tudi na Zeno.
Slednjié je ubil se sekiro Se dva krémarjeva otroka,
Malega otroka, ki je lezal v zibeli, se ni dotaknil.
V jutro so nasli mrtvo mater z mrtvima otroéicema
v narocaju, na drugi strani pa je lezal mrtvi
krémar. Ko je dosla oblast na lice mesta, nasli so
ge dva otroka, ki sta se bila poskrila v strahu,
Zverskega zlodinca so Ze zasadili in odveli v
zapor. Ko so ga vprasali oroZniki, zakaj je to
storil, odgovoril je povsem ciniéno: ,Hotel sem,
da vendar enkrvat napravim radun s krémarjem“.

Koledar. Dane (11.): Pij L, papez; Veronika,
devica. —- Jutri (12.): VIL pobink. nedelja. Mohor
in Fortunat, mucéenca. — V ponedeljek (18.):
Anaklet, papez; Evgenij, skof, mué, — Mlaj. —
Solnce izide ob 4. uri 27 wmin,, zatoni ob 7, uri
42 wmin. — Toplota véeraj: ob 7. uri zjotraj 26
stop.. ob 2. pop., 27 stop. C.

Resnica o smrti gospoda Valdemarja.
Spisal E. A, Poe; iz Tesline prevel I P.
(Dalje.)
Prejel sem bil listek pol ure potem, ko je
bil napisan, a petnajst minut pozneje bil sem v
sobi umirajocega. Deset dnij nisem ga bil videl, a
zgrozil sem se bil straino na spremembi, katero
je ta kratka doba uéinila nanj. Lice njegovo imelo
je svinéeno barvo, odi bile so popolnoma brez

bleska, a shujdal je bil tako silno, da mu je bila
ko2a na licu skoro prodrta kostmi. Ekspetoracija
bila je ¢ezmerno velika, a Zila je komaj, komaj

§e bila. Kljubu temu bil je pa v zadostni meri
toliko pri dusevni kolikor pri telesni sili. Govoril
je razumljivo, uzival olajiujoée leke brez tuje po-
modi ; ko sem stopil v sobo, pisal si je opombe v
Zepno knjizico. Bil je na postelji, podprt blazinami,
Zdravnika D. in F. sta mu stregla.

Stisnil sem Valdemarju roko, poklical ome-
njena gospoda na stran ter izvedel od njih kratko
vest o poloZaju bolnikovem. Leva pljuéa so tekom
poslednjih osemnajstih mesecev okostenela ter vsled
tega bila popolnoma nerabljiva v Zivljenske na-
mene. Desna bila so v gornjem delu, vedinoma, ée
ne popolnoma okostenela, med tem ko je spodnji
del bil masa gnojedih se tuberkulov, ki so preha-
jali drug v druzega. Razun tega bila so na ne-
katerih mestih pretrgana, na jednem mestn pa
trdno priraidena k rebrom. Ti pojavi v desnem
krila bili so razmerno novi. Osifikacija napredo-
vala je bila nenavadno naglostjo; mesec poprej
ni bilo videti e nikacega znamenjs, a da so
plinéa priraddena, konstatovano je bilo fe-le v
poslednjih treh dneb, Neodvisno od taberkuloze
dognano je bilo, da je ranjena sorta, toda v tej
toki onemogodili so simptomi okostenenja gotove
dijagnoze,

Oba zdravnika sta menila, da gospod Val-
demar umre okolo polunodi prihodnjega dne (v ne-
deljo). Bilo je ravno ura sedem, v soboto zveder.

Zdravnika D. in F. — zapuidaje bolnikovo
lezidde, da bi mogel z menoj pogovoriti se —
rekla sta mu koneéno ,z Bogom*. Nista imela
namena vraiti se; vendar sta na mojo Zeljo pri-
volila, da pogledata bolnika okolo desete ure
prihodnjega vedera.

Ko sta odéla, razpravljal sem z gospodom
Valdemarjem o bliZajodi se njegovi smrti ter o
eksperimentu, katerega sem nameraval. Bil je po-
polnoma pri volji, da, e bal se je, da bi imel
biti izveden 2e popred ter silii va-me, naj takoj
polnem. Stregla sta mu dva streznika, moZ in
Zena ; ni se mi pa dalo zapodeti delo takove vrste
bres sanesljivejiih svedokov, kakor bi mogla biti
ta dva v sludaju nagle katastrofe. Odlozil sem zato
poskus na osmo uro prihodnje noéi, dokler bi me
prihod zdravoslovea, s katerim sem bil znan, go-
spoda Theodorja L--la, oprostil daljiih tezav. Za-
detkoma bila je moja misel, podakati na zdravnika;
toda vedno nagovarjanje gespoda Valdemarja in
prepricanje, da vsled njegove oslabelosti ne
smewm niti trenotka zamuditi, prisilila sta me k
podetku.

Gospod L—I1 bil je toli prijazen, da se je
na mojo Zeljo zavezal, zaznamovati si vse, kar
se zgodi : iz njegovih zapiskov ravno morem se-
daj pripovedovati, deloma izerpoma, deloma do-
slavno,

Manjkalo je pet minut do osme, ko sem rekel
bolniku, prijemdi ga za roko, naj se izrede kar
najgotoveje mogode gospodu L--lu, je-li je (gospod

| Valdemar) popolnoma sporazumljen, da poskusim

mezmerizovati ga v tem stanji,

Odgovoril je slabim, vendar razumljivim gla.
som: ,Da, Zelim, da me mezmerizujete®, ter takoj
dodal  bojim se, da ste predolgo odladali*.

Med tem, ko je tako govoril, podel sem vleéi
poteze, katere so imele, kakor sem bil Ze poprej
skusil, najboljéi vspeh — premagale so ga. Viden
vpliv imela je nanj prva poteza moie roke podensi
od senca povprek preko &ela; dasi sem uporabljal
vee svoje sile — nikakov drug viden efekt ni se
pokazal do nekoliko minut pred deseto uro, ko
sta vstopila zdravnika D. in F., kakor sta mi bila
obljubila, RazloZil sem jima nekoliko besedami,
kaj nameravam, in ker nista imela proti mojemn
namenu nikakih ugovorov, vidé da bolnik lezi Ze
v smrtnem boju, nadaljeval sem brez odlasanja,
zamenjaje pa sedaj povpreéne poteze s potezami
navzdolnimi ter osredotoéujé pogled svoj popol-
noma v desno oko bolnikovo.

Zile ni bilo ved duti, dihanje njegove bilo je
trudapolno in v presledkih pol winute.

To stanje se ni spremenilo skoro detrt ure.
Ob zakljudku te perijode izvil se je sicer — na-
raven, toda zeid globok vzdihljaj iz prs umirajo-
cega moza in trudapolno dihanje prestalo je —
to je: trad in napor njegov ni bil ved viden ;
presledki ostali so nezmaujfani. Roke in noge
bolnikove bile so mrzle ko led,

(Pride Se.)

Najnowejie wesnti.

Peterburg 10. Veliki knez Aleksis Aleksan-
drovié, vrhovni poveljuik mornarnice, vsprejel ia
véeraj poveljnika nemskih Solskih ladij ,Stein® a
»Stosch* v avdijencijo, Veliki knez je izrazil svje
veselje na tem, da vidi po preteku dolgih let zo.
pet nemdke vojne ladije pred Peterburgom. Oblju-
bil je, da obidée obe ladiji.

Pariz 9. Viada je proglasila obloZno utu:r
na otoku Madagaskar. &ro temu je dejstvo, da
so Howa (domaéini) ukradli iz arzenala v glav-
nem mestu Tannanariva mnogo oro%ja. Viada je
zasledila tudi neko zaroto glasom katere so ho-
teli Howa é&akati na odhod francoskih vojakov, da
bi pomorili vse tujce. Zaprli so gubernerja plemena
Howa in ved domadih castnikov,

London 10. Tajnik zbornice poslancev, Cur-
zon, izjavil je v véerajinji seji, da so evropske
driave nasvetovale griki vladi, naj zabrani dova-
ganje oroija za upornike na Kreti. Grika viada
je obvestila driave, da je storila potrebne korake
v ta namen, Privoljenje sultanovo v predloge za-
stopnikov inozemskih drzav priobdili so formalno
8 prva griki vladi in ta Se-le obvestila je upor-
nike o tem. Nobena drZava pa da ni stavila po-
sebnih predlogov v tem smislu, da prevzame jam-
stvo za izvedenje reform.

Twgowinske brsojnwie in wvessi.

Batlmoyita Plonios s asen 6,20 -4.80 Pianion =a
spomlad 1¢96 6.82 do 6,94 —,—.—* Ovea za jesen 5.15—B5.17
1t 2a jeson 5,24 -5.26 Koruza sa juli-avgust 3.89—8.84
maj juni 1847 4 .,05—4.07 nova f, 8,90—4,95,

Péonion. mova od T+ kil . 650 9650179 kio
6.60—6,70. o1 80 kil f. 8.45--8.760d 81, «il. ! 870
- 880, o =Y Kil, for. . = Ardmnn R
proso §# 10840,

Plenica: Ponudbe srednje, mlini rezervirani, Prodaja
10,000 m¢t, stot. po stalnih ali nespromonjenih cenah —
Vreme : lepo.

Fraga. Nerntuieani
december 15.10, Malo bolje.

Praga. Ceotrifugel novi, poatavljne v  Uret
oarino  vrod odpobiliatay precej f, 86'15 —.868 Concasse
37.60—88, Cetvorni ATT5— ~. V glavah (sodil) 40.—48.26

Tarra, Kave Sanrae gnod wvarngs 2a joli 7050 .
november 69.75, mlaéno,

Banbary. Saoio. gond average oo goptembor H8.— a
december 56 25. za marc !6.— mirno. 3

DUNAJ, Kartel od sladkorjn jo zopet stavil v pro-
meot 2'/,°%/, od kontingenia in jo soglasno sklenil podrafiti

cone, kf 80 bile pred novim zakonom, za 1 gl.
uu-unj.&u Corzn 10, j\li& fRAE,

sladkor for. 18,10, oktober-

vderaj danen

Dedeval dolg v unpeirfu . . 10170 10L.75
» Y v srichin 102456 101 70
Avatrilsin renta v zlara 193.26 198 40
3 * v kronah . 10120 10120
Kraditvo akeije . . , . . . . 854, - U550
Liondon 10 1.sr, . 119.85  119.80
Napolosny v o o0 v o 4 4 8,51, 9.54
20 matk 11.74 11,78
ROURRAI N Ut R L ot 4445 ‘435

Zahwvala.

Gospod Jernej Kopagd, svear v Gorici,
poslal je trzaski moski podruznici 12 snopidev
Knjiznice za mladino* kot ,Cirilo-Me-
todov dar* v syrho, da se razdelé ob sklepn sol-
skega leta mej pridno miadino, ki obiskunje dolo
druzbe sv. Cirila in Metoda v Trstu. Tej posiljatyi
dodala je Se ,GoriSka tiskarna A. Gabrscéek*
15 snopicev v isti namen. Blagima dobrotnikoma
izrekata podpisana tem potom najtoplejsn zahvalo.

S tem pokazala sta imenovana dobrotuika nov
nadin, katerim se mora podpirati nase trudapolno
delovanje. Kdor bi hotel imenovana dobrotnika
posnemati (lozje, nego ,Gor. tiskarua*, storil bi to
mislimo, marsikateri zaloznik mladinskih spisov),
blagovoli uaj poslati darove tukajsuji wozki po-
drnzZnici, via del Farneto, 14,

V Trsto, 7. julija 1896.
Matko Mandig,

predsednik podrugnice
6~ um Felodec

iz lekarne

B. FRAGNERJA V PRAGL

i domade

je Ze vel kakor 80 let obino zuano Eomaso

zdravilo slast vebujajotega. ;‘)rebuvlgpnlgo B9
spedujotega in milo odvajajotega utinid,

warilo ! Vsi deli anbalaze
0 Zraven Sto)eco postavno de-
ONOVAND VArstveno znamko.

GLAVNA ZALOGA

Josas
Lekama B. FRAGNERIA pri ,Ernem orlu”

Pragea, N Mall Strani, ogel) Spornerjeve ulice.
Velika steklenica 1 gl., mala 50 kr., po posti 10 kr. ved.

Po poiti razpodilja se vsak flan,
Zaloga v avstroogerskih lekarnah.

'

Fran Rakuda,
naduditelj-voditelj.

YT

r. Rose balzam

o
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Lastnik konsorcij lista ,Edinost®. Izdavatelj in odgovorni nrednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dolene v Trstu.



